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‘Municipiode KOPOMA
» Contrato No.  FISM-KOPOMA-2013-03

: Nombre delaDbra PAVIMENTACION DE  CAILES,
C.24X17¥19 Y C.A7X22AY24.

Contrato de obra piiblica uonhaseenpredosnnitaﬁusytimmodetmninadoquawiebm g

parte el Munitipio de KOPOMA Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad ¢o e
para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipé
Miguel A. Barboza Ek Secretario Municipal, M* de Lidia Ramos Ek cargos que por ser piiblicos
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por Ia ot
“José Gualberto Martin Ramirez” 4l que se denominara “El Contraiista”, representado (a) por “Irig
Martin Ramirez” en su caracter de *Administrador Unico” de conformidad con las declara
clausulas siguientes:

Declaraciones

1.~ El “Municipio” declara que:

: y
1.1-Al Presidente Municipal, como Srgano ejecutivo y politico del Ayuintamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente: corr e Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo det Ayuntamientd, todos

los actos y contratos necesarios para el desempeiio de fos negoccns administrativos y [aj eficaz
prestacion de los servicios piiblicos.

12-Queel costo total de los trabajos serd financiado con recurso$ provenientes de:

a)- Fuente de recursos |,
b).- Fuente de recursos IL.

Fondo de Infraestructura Social Municipatl (Ramo 33)

i.3- Tiene su dachil:o para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Kog
sito en calle 18 S/N x 19 y 21 de este Municipio. i

1.4.- €l procedimignto del presente contrato se realizé a través de:
Hli.- Adjudicacicn directa;

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:
PRESJDENCL& |4.ICIPA:

a).- Designar los lugares &n que se deberdn cjecutar tas obras objeto de este contrgthiy20F.
b)- La elaboracion y entregia a “El Contratista” del proyecto general ¥ los pw da Ia.ohra

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con Acta.de Nacimiento del Municipio de lzamal, Yucatan de Fech:f 10 de
Mayo de 1967, con Nimero de Acta 304710.
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Municlpio de - KOPOMA

Contrato No.  FISM-KOPOMRA-2013-03

NombredelaObra PAVIMENTACION  DE  CALLES,
C.24X17Y19 Y C.17X22AY24.

2.2~ Que su registro federal de contribuyentés es MARG-670510-DS6

2.3.- Tiene su domidﬂoene‘lprediommdoconelmmmﬁsodelamﬂemmm-ay -C del
memmmmmmhwmdammmnmwmmmmvm

2.4.- Tiene capacigad juridica para contratar, redine fas condiciones técnicas y econdmicas y
dehmganﬂdonyelememusuﬁmmam@mahmdemw ala
vbra objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen ia Ley de Obras
Servicios Conexos del Estado de Yucatin y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y
de obras pablicas, asi como las normas de construcclén vigentes; el proyecto ej o; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catélogo de concepios eft que se consignan fos precios unitarios y las cantidades de trabsjo, qué¢ como
anexes debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6- Ha inspeccionado debidamente el sitio de Ia obra objéto de este contrato a fin de congiderar
todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente gue no se encuentra en ningund de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicio$ Relacionados don las
Mismas; 51 de Iai.eydeﬂbraNhl@y&mmmnmdelﬁﬂadodevmyeimmIa ey de
Gobigrno de los Municrpios del Estado de Yucatén. '

2.8.-Se acumuian a este contrato copia de todos los documentos a gue se refieren fos mmexal&deia
declaracion de‘E! Contratista” para que formen parte integrat del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1 Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos corespondiegtes de
la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamenta en vigor;’

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derebhos y
obligaciones concertado$ en este contrato y sera el instrumento que permrtaala(:ontaduna Mgyor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
mmommmlmamnmymwlﬁmdunuuhcjammdehmmmmw i
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este
Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio|de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o |recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas regyeridas
se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a)- La hojas originales y sus copias deben estar siempre folvadasyéslmrefendasaimesm
contrato;

M. "‘YLJI"
TESOEFI""E”JNr g
2012 -201F

'(OPOF.IL*'\

hA ir‘_f\

b).- Deberd de ¢ontar con un;orig'ma! para *El Municigio” y dos copias, una para “Ei conu-atistﬁ’ y otra
para la supams!&n de [a obra; §

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c)- Elmrrterddodacada nota debera precisar, segﬁnlasc:rmnstandasdemdam ; mero,
ciasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencién, consecuencia econBmicaES
reaponsahﬂldz.lsnahubl&ra,yfaclm dextenclommidomolarefemnm,ensum alano!z
comasta-
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Municipio de - KOPOMA
Contrato No.  FISH-KOPOMA-2013-03

Nombre de laObra PAVIMENTACION DE CALr.ES.
i C.24X17Y19 Y CATK22AY24.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto deél contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a rpa
pam‘ﬂﬂunhiph‘,hastasuhtaltermhad&xdeeqn!mﬂdadmhsmasdﬁ const
mcmmmm,m@mmm,mm TOgls
pmupueﬂoqﬂefamanpadghﬁegmntudewtnqontmto.mnhmmnsisteﬂeem :
PAVIMENTADAS C.24X47Y19 Y C.L7X22AY24" en la localidad de “HOPOMA™ de este municipio.

H AYUNTAMIENT

TESORERL: AdUNICIP
2012 -2015;
KOPOMA, Yud:

.

Segunda.- Monto del contrato.~ El importe de fas obras objeto del presente contrato es por fa caf
de $ 179,278.36 (Som Clento Setenta y Nueve Mil Dosclentos Sesenta y Ocho Pesos 36/104
mas Ia cantidad de $ 28,684.54 {(Son: Veinte y Ocho Wil Seiscientos Ochenta y Cuatro Pesos 58
ML.N) Quammpundaalhnmnudﬂhhpumaimagmgaﬂummwmsm?
{Son: Doscientos Siete Mil Novecientos Sesenta y Dos Pesos 90/100 M.N.).

Tercera- Plaz. de gjecucién.- B plazo de gjecucidn de los trabajos objeto de este contrato sera
=30 dias" dias naturales por fo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este cyntre
¢l dia “15” del mes de “Noviembre” del afid “2013" y a concluirias a mas tardar el dia "31" del ¢ s
“Diciembre” del afio “2013" de conformidad con el programa de obra que forma parte intege
presente comrato.

Cuarta.~ Disponibilidad de sitio de Ia obra.~ “El Municipio” se obliga a tener ia disponihilidad jegal y .
material del lugar en que deberd ejécutarse la obra materia de este contrato previamente a fecha \
de inicio de los trabajos senalada en la Clausula Tercers de este contrala. _

Quinta- Anticipos.- “El Municipio” no otorgard un anticipo por el presente conirato para que “El
Contratista” realice en e! sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodpgas e
instalaciones y, en su ¢aso, el traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el § icio de
los trabajas, la compra de materiales de construccitn, la adquisicion de equipo penmanentemenie en
su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada unajde
estimaciones por trabajos gjecutados que se formulen, debiéndose liguldar el faltante por amorizar en

{a dltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el

anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tegoreria .
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en ia inteligencia de que si el saido no

amortizado de! anticipo no es devueito dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteripres al

cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presents
garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacion o la devolucion del rnraisﬂ%u_:J
caso. ‘ ]

L

Sexta- Forma de pago.~ “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejewm@:g
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resy
aplicar los precios unitarios & las cantidades de trabaje efectivamente ejecutadas. i

Fua

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de 1
en las fechas que “El Municipio® determine, que se pagardn una vez satisfechos los

establecidos pora su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partiy de la
fecha en que hayan sido autarizadas por ki residencia de obra de “Et Municipio™, fecha que ivars
constar en la bitdcora vy en las proplas estimaciones; para tal efeclo:
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Municipio de  KOPOMA
Contrato No. FISM-KOPOMA-2013-03
Nombre de laObra PAVIMENTACION DE  CALLES,
© C24X17Y19 Y CATX22AY24.

ay-ﬁm'mmahmm&m&-ﬁmﬂo'h
ammmfmdadehﬂowmaﬂﬁénmmﬁemmmm(mnmdamm
generadores, notss de hitdicora, reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruetias de
laboratorio andlisis calculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) pentro
de Jos seis dias habiles sigulentes a fa fecha de corte; fa residencia de obra de “El Municipio], para

realizar la revision y autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a digz dias

naturales siguientes, transcurrido dicho piazo, fa estimacién se dara por autorizada.

b)~ En ﬂmﬁbd&mw@nﬁ%ﬁm&momm&rﬂaw&mmﬁnwm
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e Incorporaran en la sigulente estimacién. 5

mmnawmmmﬁdupa@dSMw-m_wmbmﬂénﬂemm ya
que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faitantes o mal
ejecutados o por pagos indebidos. ' .

Si “El Contratista” estuviere inconforme con fas estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias Wiabiies,
a partir de la fecha en que se haya formuiado ia estimacién para hacer por escrito la reclamacy
transcurrido este plazo “El Contratista® no efectiia reclamacién aiguna, se considerara pue
esﬁnmdénquedadeﬂniﬁmmenﬁacepﬁdapm‘ﬂ&oﬂhaﬁ:ta’ypeﬂeﬁsudmﬂwa siterior
reclamacion. :

c)-El lugar de pago serd en las Instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En casq de jue “El
Contratista® haya recibido pagoes en exceso, éste debera reintegrar 3

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses comespondientes conforme a una tasa q e sera
igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Féderacion como si se tratara del supuesto de p orroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularén sobre las cantidades pagadas en e3ces
semmputm&pwd‘msmmmleadaﬁalahdwdelpmhmhm“quese !
efectivamente las cantidades a disposicidn de “El Municipio™. =

Séptima.-Fianza de cumpiimiento del contrato.- “Fl Contratista”, a fin de garantizar
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presen
Municipio”, deatro de los quince dias naturales siguientes contados a partlr de la fecha en ¢
Contratista” hublese recibido la adjudicacién, una pdiiza de fianza por el valor del 10 % (de
ciento) del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente gada y
comprobada soivencia, a favor de “El Niunicipio®. _ R

£l contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue ta poliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguienies declaraciones:

—f
T ol

H. AYUNTAMIZNT:

FESORERIA MUNICIE;

20122015
“OPOMA. Yue.

a)- Que Iamsmmmwma-mlammmmam_.

b)-Que en caso de gue se prommogue el piazo establecido para la terminacion de los trabaj
refiere Ia fianza, o exista espera, su vigencia quedard autométicamente promogada en
con dicha proncga o espera;

¢).- Que la fianza garantice ia ejecucitn total de los trabajos materia del contrato;

d).Quemhﬁﬁw&énaﬁanzadmawpteemmamentehmptuadomhsmﬁMus%y de la~

H, AYUN I.;inENT-
K PRESIDENCs Mt
4 2012 -

Ley Federal de Fianzas en vigor. K — gy

Esta garpntﬁ subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de fp fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hana constar en el acta de entrega recepciop, para
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Municipio de  KOPOMA
Contrato No. FISM-KOPOMA-2013-03

Nombre de ia Cbra PAVIMENTACION DE CALLES,

C.24X17Y19 Y C.ATX22AY24.

mﬂﬂdﬂkﬁdﬁeﬁo&m resuftaren en dichos trabajos, de fos vicios ocultos y de cuaiquip
responsabilidad en que hublere incunido “E| Contratista®, en los términos sefialados en este corg

en la legisiacion aplicable y solo poﬁrésar‘camaladaadnaqtomanﬁnporeécﬂtoda‘ﬂMunici

Novena.- Ajaste costos.- Las partés acuerdan la revision y sjuste de costos de los trabajd
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando bcurran circunstancias no previsias
contrato, que serd promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” I3 ¢
debera acompariar dé la documentacién {4

comprobatoria necesaria dentro de un piazo que no excedera de 20 {veinte) dias hébiles siguig

\ b

la fecha de publicacion de Jos relativos de precids aplicables al ajuste de costos que se soliGte

Municipio”, dentro de ios veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre ia procedencia de la petig
El ajuste de costos se podré éfectuar medfante los siguientes procedimientos:

|- La revision de cada uno de los precios pactados én el contrato para obtener el ajuste;

H,-Mmmwwmmwmmmmmﬁwmmmmmmadelﬁah

por ejecutar, mpreﬁentenalmemselochenmwdemdelhnmﬂemdeﬂhltémpadadc
preserite contrato; : { .

- En el caso de trabajos con insumos determinades, el ajuste respectivo se estimard fon fa

actualizacién ¢ 2 costos de los mismes. . :

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

ofra

ae,

en el

2012 -201¢

enel

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de s i
respecto de los trabajos pendientes de gjecutar, o en caso de existir atraso no imputable al ¢
respecto a la reprogramiacién que se hubiere convenido. ;

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente |
trabajos pendientes de. ejecutar.

Pa_raefectosdelamﬁnyaﬁmueh&comus{la,fechadengmdelospreciodserélédeldmde

presentacion y apgmu‘a de propesiciones.

b)- Los incrémentos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en efindice

Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banico de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y *£] Municipio”, no se encuentren dentro
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los preci
investigue, utilizando los lineamientos y mefodologia qua expida la multicitada;

¢)-los précios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos consérvando constantes los porcentajes
indirectos y la utifidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

de Ia
gue

KQPOMA, YLC,

HAYUNTAMIENTC
TESORERiA MUNICIPA!

1

d)-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que
el aumento o reduccién comespondiente, por lo que no se requiere convenio algunio.

f ) .;:*E

|
] . e
Décima.- Récepeidn de fos trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente gpnirato k\ﬁ

hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

="
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Hunicipio de  KOPOMA
Contrato No.  FISM-KOPOMA-2013-03
Mombrede la Obra PAVIMENTACION DE  CALRES,
C.24X17TY19 Y CATX22AY24. |

Para tal efecto, “Bl Contratista” notificard por escrito a “El Municipio® 1a conclusion de los trgbajos
adjuntando el finiquito de obwa (concentrado de estimaciones);! Municipio” verificara dentro de}
dias habiles siguientes, ia conclusién de los mismos en lds términos de contrsto. Al finai
verificacidn, en un piazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante
el iévantarniento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocura lo antegior se
tendran por aceptades los trabajos, bajo la responsabilidad de “gl Municlpio”™.

independiéntemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepcianes parciales de trabajos pn os 1 AVENTe i
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialjin:  TESORER): Mdn‘v'\irf:

_ o ' 2 2012.2015
a)- Cuando “E! Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se zjuste a jo pactado se KOPOMA, yyC.
cubrira a “El Contratista” ef importe de los trabajos ejecutados. :

b).- Cuando sin estar terminada fa totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan bajos {
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepepn; en
estos casos se levaniara el acta de entrega recepeion parcial correspondiente. ;

¢)~ Cuande de comiin acuerdo “El Municipio” y “E) Contratista” convengan en dar por terpjinado
anticipadamente el contrato, Lo trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato. ’

d)- Cuando “El Municipio™ rescinda el contrato én los términos de la cidusula détima sefta, fa
recepcién parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien ligquidara el importe de los trabajjs que
decida recibir. -

¢)- Cuando fa autoridad judicial dectare rescindido &f contrato, en este caso se estard a o dispuesto
por la resolucion judicial. ; !

dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su term
haga “E! Municipio®, levantando el acta de entrega recepeion respectiva formutando fa esti
correspondiente. '

En todos fos casos de recepeion parcial, exceptuando el inciso e), se pmma:mmng
on

Si al recibirse los trabaiasyefect‘uarselawtimaﬁéna'quésereﬁemel péamrafo anterior exiptiere:
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contrat®

importe del costo de fas mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse 2
cjecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas §

Contratista™

Décima primera.- Supérvision de fos trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes epara XV
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del prPSERTS 3 S

contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, tas instrucciones que estime pertinentes relacionzggas con
su ejecucién, en la forma convenida, asi como las medificaciones qus, en Su caso, pe “El - f
Municipio™. : ;’ B =
& ot i
; g i TR =3
Es facultad de “El Municipio”, a través de sus represeniantes, realizar la inspeccion de i jos Zet 5
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos Gien '@g\{UNTnM‘-Ef‘:‘TFi »@
lugares de adquisicion o fabricacién. _ B oRESIDENCIAHUN i
' ' . 2012 2075 s
" 1 i emprtes ¥
Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a fa iniciacién de los trabgjos, en o —

T -
oy bt
S

el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien i
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a ef
conocer el provecto, las normas y las espegificaciones y estar facultado para ejecutar los tfabajos
objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anterio efite
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Miinigipio de  KOPOMA
Contrato No.  FISM-KOPOMA-2013-03

Nombre delaObra PAVIMENTACION ~DE  CALEES,
C.24X17Y18 Y C.ATX22AY24.

esthmﬁoqasdeuababonquidaﬁmquesahfmulenymgemlmmamu y por
cuenta dé “E} Contratista"™. Previamente a su intervencidn en los trabajos, deberd ser aceptado “gl
~ Municipio”, quien calificard sl redne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar 1e enfa
hitacora correspondiente asi coma la firma de dicho representante. '

En cualquier momento, por razones que 2 su juicio fo justifiquen, “El Municipio” podra sm el _
mqupmmwﬁlmmymumadmammm A 108 4 AvUN T
requisitos sefialados. | S TESORER:A MUNICISS
. 2012. IS

Décima ‘segunda- Relacionés de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El Contratista®, jcomo Kopoim?m“
empresario y patron del Wﬂmmﬂmmmmmmdﬂmm; '
Gnico mursableﬂehsobﬁgacionesdeﬁvadasdalasdtsposﬁunes legales y demis ordenamye
en nmteﬁadetrabq[oydeseguﬁdadsodai‘ﬂ Contratista” ¢conviene por lo mismo, en responye:
mdmhsmctamachnﬁquasusbabajadorawmmwmoenmmﬂa‘ﬂ fung
‘e relacién con los trabajos dei contrato y se obiiga & rembolsar a “El Municipio” cualquier

gue ésie se hublere visto obligado a erogar por este concepto. :

AL

Décimna tercera.- Ra@wnsabilidad&sde‘ﬂtonﬂaﬂsh’.—‘ﬂﬂnﬂtmﬂsta’sﬂ&plﬁrﬂm PSpoNsa
la.ejecucion de los trabajos. cuandoestusmsehayanrealkadudemmduahesﬂpu‘ en el \
oontmtoysmnnapsoponfbrmealasémenadé'ﬂuupicipio‘dadaspmeacdm.&taorde ara su

reparacion o\repns‘i'dén inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarics, mismés que

harépm-sucumta‘ﬂcmtista’sinquetmgaderedma vetribucion adicional aiguna por el
este caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los
trabajos contratados en tanto no se lieven a cabp dichos trabajos y sin que ésto sea motivg
ampliar e plazo sefialado para ia terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si *El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientements |de ia
WMbimmqmimmwhmwmmwﬁmmmmrﬁMa
reclamar pago alguno por ellos. .

‘B%nﬁaﬁﬁa"debeﬁsujmmeatwoshsraghfnenmsuummmwhs ‘
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica j a las
disposiciones, que con base en aquelios, haya establecido “E1 Municipio” para la ejecucion e sus
trabajos. - _ -

‘Elcontraﬁsta'seréfespmﬁabledehsdaﬁosypedumwewma‘ElMurﬂdplo'oa%mas

personasmnrndt‘modelaejémciénﬁl&tmhq}ﬁ,pbrmajuﬂmsealoediwlmmd : por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las Y
reglamentos aplicables:

a£] Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtenes t0qos 108 . oreummpen
dictamenes, permisos, licencias y demnas autorizaciones que se requieran para la 1=
trabajos objeto de este contrato. :

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "Bl Municipio” tendra ta fac I d de f‘ g:
verificar si las obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista”™ de acuiruc al g“%s
programa aprobado para lo cual “E] Municipio” comparara semanaimente el avance de ias ofjras. Si et

como cansecuencia de dicha comparacin resulta gue el avance &s menor que lo que debid rea
“El Municipio™ sancionara a “El Contratista™ e los siguientes ténminos:

 AYUNTAMIENTC

SRESIDENCI MUNICIF?
2012 -20%3

.,npr\'l

realmente ejecutados y el importe de los que debleron ser realizados multiplicatio por el ni

a)- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de Ia diferencia entre el importe de fos gg% ~~~~~ =
Tjero ae
mwmﬂmmdudehmamqueummammnm&l&mw tanto
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mensualmente se haré ka retensién o devolucidn que corresponda @ fin de que la retencion totalsea ia

Si al efectuarse Ia comparacién comespondiente al dftimo mes “El Contratista” estd en situagion de o
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso enel cumplimi de gy

las ohligaciones a cargo de “El Contratista™;

b)- Ademds de la sancidn dél punto anterior se aplicara, para el caso de que “El B0 TE SR
coriciuya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional 201590, :,h-_ul
en una canitidad igual al 2/000 (dos al miliar) del importe de los trabajos que no se hayar en  KOPOMA, YUC

la fecha de terminacidn sefialada en el programa multipiicada por el nimero de dias
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos quedén concl
recibidos a satisfaccién de “El Municipio”. f
mmummmmm.mmmmnmmmdﬂom
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causg que, a juicio de “El Municipic®,
no sea imputable a “E Contratista”. _ -

independienterente de la aplicacion de ias penas convencionaies sefialadas anteriormenze, “El
Municipio” podra optar entre exigir et cumpiimiento del mnqimto o ka rescision del mismo.

En caso de gue “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una spncion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municiplo”, hi por
el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de ia ey de
Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor.

Lasmnﬁdadaqu_amuitenqelaaplimcléndehspanasmvmdonalesqueselm galy a “Bl
Contratista” se harin efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutadu;aplicando.slhaymgarpame!b,hfhmumrgadapamgamﬂwﬂwmpﬁ"
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato. '

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “E1 Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contrati
con diez dias habiles de anticipacion, tiene Ia facultad de suspender total o parciaimente lag obras
contratadas en d:ahnﬁumﬂuenqnesaemmmmwmumjmﬁﬂcadﬁoﬂemmﬁs genayal, sin
que eflo implique la terminacion definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las pausas
gue motivaron la suspension. :

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio® podra dar por ter
anticipadameénte el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las al
establecido en 1a clausula décima sexta y se harén los ajustes o reintegros correspondients
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las flanzas otorgadas en garantia. 3

Mmm;-mwlmm.-mmmﬁmmweﬂmMéWr 3

caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Conratista”™ y al respecto ace YUNTAMIENTL

cudndo “El Municipio” sea &l que determine rescindirlo, dicha rescision operaré de pieno derectio y ﬁl’iS.lﬂEN{‘ZJUi ;ﬂlﬂﬁ‘p“"
necesidad de declaracién judicial, bastando para elo que se cumpla el procedimiento que se esfabiece, ,%21.1; i ]

en la cldusula décima séptima; en tanto gue si es “El Contratista * quien decide rescindi D,
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion comespondiente. i

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cuaiguiera de las obliggciones
que se estipulan en el presente contrato y sus anexcs, de las ordenes de “El Municipio™ asi cpmo [a
contravencion a las disposiciones, fineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidgs en ia
Ley de Obra Pilblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vig
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Municipio™ podra optar entre exigir el cumplimiento gel contrato y el de las penas nmmldas o
dectarar a rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clusula décima séptima.

51 “El Municiplo” opta porhréaﬁsiﬁm"acommwﬁariohuﬁdoammmmdeéﬁuy
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si *El Municipio® considera que “H Contratista
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiey
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo gue a su dp
corivenga v aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcumrido dicho plazo, se re:
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion deberd
dentro de los quince dias hébiles siguientes al plazo seiialado dnteriormente, deberd estar funiads
motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en ia direccion slects:

gue para of efecto se haya previsto. :

2012-2015
KOPOMA. YUC §

Cuando se determine ia suspensién de ios trabajos o se rescinda e contrato por Causas Imputagoie
“El Munidipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre
estén debidamente comprobados y relacipnadoes diréctamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista® y eritida 1a dete:
respem:iva,‘ElMunidplo’seabstandrédewma'nnpdnedelosuahajosaiecuhdosﬁn 4
hasta que se otorgue el finiquitd que proceda; fo que debera efectuarse dentro de fos treinf
naturales siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder 3
efectivas las garantias. En el finiguito deberd considerarse el costo adicional de jos tre
ejacutaryqueseaneuantrenahwdoseqnfuméalpmgrama;ufmma.loreWoala‘m g
de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregades.
Qnavezndﬂfmapor'EMumdpb'tateminéciﬁnaﬁﬂdpadada'mhahajosoh ' del
contrate, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicion de los bignes y

obras ejecutadas, levanténdose un acta circunstanciada sobre sl estado en que se encuentra. i

“E!Ountratisﬁ'esmﬁohﬁgadoadwmvera'ﬁlmmdph',enunphmdecinwdiashébﬂm os
a partir de k) notificacion de la resolucion que determine la rescisidn del contrato, la
documentacidn que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extracrdinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario Revara. .., ..
mmﬂmmmmmﬁﬁnmpmmmﬁmmenelm de Fonien
ni en el programa, se procedera de la siguiente forma: : - 1

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: ; 'j',

a)- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean apllcié: ed a MRS
trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar & “El Contratista” su & c:ggregn TAMIENT

éste se obliga a realizarios conforme a dichos precios. tg 20,1‘%\,: ::llj:ﬂf

¢ : b ot
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarics en el contrato y “Ei Cipi”—- ..
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en iisis
delosprecimyaeshblecidasenelwn&ato,proeﬁeaﬁa'ﬁetmmhmhsnnwnsmnh‘ 'engion de

“Ei Contraiista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
¢)- Sl no fuera pasible determinar los nuevos precios unitarios en ia forma establecida en ios Im a)
en

y b), “El Municipio” aplicaré los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor ofen su
defedo,paraealgu!arlrss nuems_pmciustommimcuemalusalemmwmsirﬁemndé para
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formulat los precios del tabutador. Enmymm‘ﬂﬁonﬁahsta eqta:éohhgadoa los
trabajasemfomehsnuamprecios.

d)-SImmemmsibledatemhm_loswmpreﬁéauumanhmma-meddaenhs
a), b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste gefiale,
Wamnmmmmumwmusumm
la inteligancia de que, para la fijacidn de estos precios, deberé aplicar el mismo criterio que F bien_a
seguidoparalademmhaciﬁndebsmmsunitaﬂusestabhudosenelmnm debiendo resolver

obligaa ejecmar los trabajos extracrdinarios confontie a dichos precios unitarios.

e)- Enelmsndeque'ﬂcmtraﬂm mprwenteoporwﬂamenteiampuslméndapredosa jue se
reﬁereelmmod)oblen,notleguenlaspmaunamrdomspectoa!osmtados precins, “El
Municipio® podra ordenarie la ejecucion de fos trabajos extraordinarios, aplicindoles precios urjitarios
analizadosporohservadﬁn directa, en los términos con&spondlentasdeial.eyﬂe()hraal?u :
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre ias
sobre e] procedimiento ¢onstructive, equipo, personal etc. que intérvendrén en estos trabajos.

&mm,howmywmmmmaﬁmmhwmmw
eﬁcie_rﬁeycon‘eetadelqobmyhsriesgosI:ﬂ\erenteﬁalarmsma,sﬂ&nawque‘ﬂ isfa”.

Ademds, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eﬁc{ente Yy
acorde con sut necesidades, “El Contratista” préparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos
y programas de ejewci&n respectivog.

Enestemso.‘f:'lbnntratm d&sdeminiclacbn,duhemircompmbmﬂoyj wndb
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para fo r ios
mmﬂmaepagoaquemmﬁemhdémhmdaaﬁewnm __*

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” a orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al :Lente
contrato para todos sus efgctos.

2- Trabajos extraordinarios por admmsh‘ac;&n directa:

HAYUNTAMIENTO
TESORERIA MUNICIFAI
2012 -2015

KOPOMA,VUCf

Si El Municipio® detemiuasenoenmnendara“é!tonﬁaﬂsta’bsuahajosmrd'mms las
pmdimlentosaquesemﬁereeiapaﬁado:,pow'ateaﬁzaﬂosanfumadirecm 3

o 7]
3.-Trabajos extraordinarios por tercera persona: ' b%

L

e,

Sy

H. AYUNTAMFNH'.

Sl “El Municipio” no opta por ninguna de las solucionés seialadas en fos apartados 1 y 24:ﬁ‘;ta PRESIDENCIA MURICPA

ciausuta, padra encomendar ia ejecucidn de Iostmbajus extraordinarios & terceras personas, co

a las disposiciones Iegalas relativas.
s

Décima 'novené.ﬁ Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuarido por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposibie a este cumplir f
programa, solicitara upnnunamnte y por escrito la prérroga que considere necesaria

motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio® resolvera en un plam no mayor de 30
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Muhicipio de  KOPOMA
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" NombredelaObra PAVIMENTACION DE  CALLES,
C.24X17Y19 Y CAATX22AY 24,

naturales sobre la justificacidn o procedencia de la profroga y, en su caso, concedera la qug haya
solicitado “El Contratista® o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conji te las
modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas gue impidan ia terminacian de los trabajos dentro de os plazos esti
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd
para “El Municipio” el concederia o negarla. En taso de concederta, "El Municipio™ decidira si
a ‘imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya fugar y, en caso de negarla, podra
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte tas medidas necesarias a fin

H. J‘*.YUNTAJ\.HE[\
V& TESORER:A MUNIC

jos trabajos queden concluidos oportunamente o bien procederé a rescindir el contrato. . i 5012 -2015
ROPIML, YUEG

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ©i
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente
por las partes, formna parte integral de este contrato. © - o

b)~Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuésto autorizado y;
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar.ios contratgs
la base de precios unitarios y mixtos en ia parte comespondients; mediante convenios: siefpre
_cuando sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinca por clerita.dei
o del piazo originalmenté pactado ni impligue variacién r;uhstancial al proyecto original ni s€ cglebren
para eludir esta ley.

celebrar convenios adicionales entre las partes réspecto a las nuevas condiciones; estos Covjye
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podsg
miodo alguno, afectar las condiciones gue se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciages
objeto del eontrata original, ni converiirse para eludir en cualquier forma et cumplimiento de estg ley.

Vigésima.- Subcontratacin.- “El Contratista® no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, ppra fos
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cug! “El Contratista™ encomignda a
otra persona fa reaiizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equ
incluyan su instalacion en los trabajos cbjeto del contrata.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar ios servicios de otra empresa en los términos del parrafo.
anterior, deberd comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si/acep:
rechaza la subcontratacion.

o

o T

&

i3 ¢

En todo caso de subcontratacidn el responsable de la reafizacin de la obra serd “El Conjragsts =

quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no guedara subrogado en ningénoy. 1

derechos de “El Contratista”. - _ &
' %g H. AYUNTAMIENT! f

Vigésima primera- Cesion de los derechos de cobro. “El Contratista” solo podré ceder o comprpm@fetitmIIE™ - {
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipi®, co b :
la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio™. : s g

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpt['etacﬁn y cumplimiento del contrato asi co!
todo aquelio que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la ju
de los Tribunales Estatales de fa. ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista™ renyncia al fu
pudiera corresponderie por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera~ Régimen juridico.- £l presente contrato se regira por ia Ley de Obra

Servicios Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que
aplicables del Cadigo Civil de! Estado de Yucatén, todos ellos vigentes.
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Vigésima cuarta- Declardcién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun o
llegare a cambiar de nacicnalidad, en segulrse considerando como mexicano por cuantod
mﬂtmlosemﬂereyammvowIammwcsmdenlngungnblermexh'anjem.bajolapemdeberder
enmﬂahmnmmmmmmdemm

Elpmuteoontratowaﬁmanel(fa)“ﬁm munldpiode!msmommbm.listadode‘rumtanel

dia 15 del mes de Noviembre delanozo,ﬁa..

% H. AYUNiFM.IENT
JRESIDENCIA HuN;C'FH
o202 '—’“} AYUNTAMIENTO
5 [ 8 J(szcaﬂmm MUNICIPA,
C. Joos Wi “Efﬂ!ﬂa’i . Ek.ﬂ_'ﬁb Kﬁg}zmw
Presidente Municipal Secretario Municipal MA, Yuc.
POR “EL TISTA”
Ing. José Marti ha frez
Adrnini ni
s
si’ ESTI GOS

H. AYUNTAMtEN TO

SINDICO MUNICIPAL ks
2012 -2015 H, AYUNTAMIgN
Lt TESCRERIA MURICIPAL
C. Edgar Nde Tec Chan 2012 -2015
! Sindico KOPOMA. VRIC
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